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IV 

(Informazzjoni) 

INFORMAZZJONI MINN ISTITUZZJONIJIET, KORPI, UFFIĊĊJI U AĠENZIJI 
TAL-UNJONI EWROPEA 

IL-KUMMISSJONI EWROPEA 

Komunikazzjoni tal-Kummissjoni fil-qafas tal-implimentazzjoni tad-Direttiva 94/9/KE tal-Parlament 
Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta' Marzu 1994 dwar l-approssimazzjoni tal-liġijiet tal-Istati Membri li 
jikkonċernaw it-tagħmir u sistemi ta' protezzjoni maħsuba għall-użu f'atmosferi potenzjalment 

esplussivi 

(Test b’relevanza għaż-ŻEE) 

(Pubblikazzjoni ta’ titli u referenzi ta’ standards armonizzati taħt id-direttiva) 

(2011/C 36/01) 

ESO ( 1 ) Referenza u titlu tal-istandard armonizzat 
(u d-dokument ta’ referenza) L-ewwel pubblikazzjoni fil-ĠU Referenza tal-istandard li 

ġie sostitwit 

Data tal-waqfa 
tal-prezunzjoni 
tal-konformità 

tal-istandard li ġie 
sostitwit 
Nota 1 

CEN EN 1010-1:2004 
Sigurtà ta' makkinarju – Rekwiżiti ta' sigurtà għad-disinn u 
kostruzzjoni ta' magni tal-istampar u ta' konverżjoni ta' 
karta għal użijiet diversi – Parti 1: Rekwiżiti ta' sigurtà 

30.11.2005 

CEN EN 1010-2:2006+A1:2010 
Sigurtà ta' makkinarju – Rekwiżiti ta' sigurtà għad-disinn u 
kostruzzjoni ta' magni tal-istampar u ta' konverżjoni ta' 
karta għal użijiet diversi – Parti 2: Magni tal-istampar u 
verniċjar inkluż makkinarju ta' qabel l-istampar 

Din hi l-ewwel 
pubblikazzjoni 

EN 1010-2:2006 
Nota 2.1 

28.2.2011 

CEN EN 1127-1:2007 
Atmosferi splussivi – Prevenzjoni ta' u protezzjoni minn 
splużjoni – Parti 1: Kunċetti bażiċi u metodoloġija 

11.4.2008 EN 1127-1:1997 
Nota 2.1 

Data skaduta 
(28.12.2009) 

CEN EN 1127-2:2002+A1:2008 
Atmosferi splussivi – Prevenzjoni ta' u protezzjoni minn 
splużjoni – Parti 2: Kunċetti bażiċi u metodoloġija għat- 
tħaffir f'minjieri 

20.8.2008 EN 1127-2:2002 
Nota 2.1 

Data skaduta 
(28.12.2009) 

CEN EN 1710:2005+A1:2008 
Tagħmir u komponenti maħsubin biex jintużaw f'atmosferi 
potenzjalment esplussivi f'minjieri taħt l-art 

20.8.2008 EN 1710:2005 
Nota 2.1 

Data skaduta 
(28.12.2009) 

EN 1710:2005+A1:2008/AC:2010 

CEN EN 1755:2000+A1:2009 
Sigurtà ta' trakkijiet industrijali – Operazzjonijiet f'atmosferi 
potenzjalment esplussivi – Użu fejn hemm gass li jista' 
jaqbad, fwar, ċpar u trab 

16.4.2010 EN 1755:2000 
Nota 2.1 

Data skaduta 
(16.4.2010)
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ESO ( 1 ) Referenza u titlu tal-istandard armonizzat 
(u d-dokument ta’ referenza) L-ewwel pubblikazzjoni fil-ĠU Referenza tal-istandard li 

ġie sostitwit 

Data tal-waqfa 
tal-prezunzjoni 
tal-konformità 

tal-istandard li ġie 
sostitwit 
Nota 1 

CEN EN 1834-1:2000 
Magni li joperaw b'sistema ta' kombustjoni interna li jaħdmu 
b'moviment alternat – Rekwiżiti ta' sigurtà għad-disinn u 
kostruzzjoni ta' magni biex jintużaw f'atmosferi potenzjal­
ment esplussivi – Parti 1: Magni ta' grupp II li jintużaw 
f'atmosferi fejn ikun hemm fejn hemm gass u fwar li jista' 
jaqbad 

21.7.2001 

CEN EN 1834-2:2000 
Magni li joperaw b'sistema ta' kombustjoni interna li jaħdmu 
b'moviment alternat – Rekwiżiti ta' sigurtà għad-disinn u 
kostruzzjoni ta' magni biex jintużaw f'atmosferi potenzjal­
ment esplussivi – Parti 2: Magni ta' Grupp I li jintużaw 
f'xogħlijiet taħt l-art li huma suxxettibbli għal taħlitiet ta' 
gassijiet li jistgħu jikkaġunaw splużjoni jekk jiġu f'kuntatt 
mal-arja u/jew għal trab kombustibbli 

21.7.2001 

CEN EN 1834-3:2000 
Magni li joperaw b'sistema ta' kombustjoni interna li jaħdmu 
b'moviment alternat – Rekwiżiti ta' sigurtà għad-disinn u 
kostruzzjoni ta' magni biex jintużaw f'atmosferi potenzjal­
ment esplussivi – Parti 3: Magni ta' Grupp II li jintużaw 
f'atmosferi fejn ikun hemm trab li jista' jaqbad 

21.7.2001 

CEN EN 1839:2003 
Determinazzjoni ta' limiti li jekk jinqabżu gassijiet u fwar 
jistgħu jisplodu 

12.8.2004 

CEN EN 12581:2005+A1:2010 
Impjanti fejn tingħata ż-żebgħa – Makkinarju li jiżbogħ bl- 
għadis u b'sistema elettroforetika għall-applikazzjoni ta' 
materjal taż-żebgħa forma ta' trab organiku – Rekwiżiti ta' 
sigurtà 

17.9.2010 EN 12581:2005 
Nota 2.1 

Data skaduta 
(31.12.2010) 

CEN EN 12621:2006+A1:2010 
Magni għall-provvista u/jew ċirkolazzjoni ta' materjali taż- 
żebgħa taħt pressjoni – Rekwiżiti ta' sigurtà 

17.9.2010 EN 12621:2006 
Nota 2.1 

Data skaduta 
(31.12.2010) 

CEN EN 12757-1:2005+A1:2010 
Makkinarju biex iħawwad materjali ta' żebgħa – Rekwiżiti ta' 
sigurtà – Partu 1: Makkinarju biex iħawwad li jintuża fil- 
finitura mill-ġdid ta' vetturi 

17.9.2010 EN 12757-1:2005 
Nota 2.1 

Data skaduta 
(31.12.2010) 

CEN EN 13012:2001 
Pompi tal-petrol – Konstruzzjoni u operat ta' żennuni awto­
matiċi biex jintużaw fuq makkinarju li jagħti l-fjuwil 

22.1.2002 

CEN EN 13160-1:2003 
Sistemi li jindunaw b'nixxijiet ta' likwidi – Parti 1: Prinċipji 
ġenerali 

14.8.2003 

CEN EN 13237:2003 
Atmosferi potenzjalment esplussivi – Termini u definizzjo­
nijiet għal tagħmir u sistemi protettivi maħsubin biex 
jintużaw f'atmosferi potenzjalment esplussivi 

14.8.2003 

CEN EN 13463-1:2009 
Tagħmir mhux elettriku għal atmosferi potenzjalment 
esplussivi – Parti 1: Medotu bażiku u rekwiżiti 

16.4.2010 EN 13463-1:2001 
Nota 2.1 

Data skaduta 
(31.12.2010) 

CEN EN 13463-2:2004 
Tagħmir mhux elettriku għal atmosferi potenzjalment 
esplussivi – Parti 2: Protezzjoni permezz ta' enclosure “fr” 
li jirrestrinġi l-fluss 

30.11.2005
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ESO ( 1 ) Referenza u titlu tal-istandard armonizzat 
(u d-dokument ta’ referenza) L-ewwel pubblikazzjoni fil-ĠU Referenza tal-istandard li 

ġie sostitwit 

Data tal-waqfa 
tal-prezunzjoni 
tal-konformità 

tal-istandard li ġie 
sostitwit 
Nota 1 

CEN EN 13463-3:2005 
Tagħmir mhux elettriku għal atmosferi potenzjalment 
esplussivi – Parti 3: Protezzjoni b'għeluq li jiflaħ għan-nar 
tat-tip “d” 

30.11.2005 

CEN EN 13463-5:2003 
Tagħmir mhux elettriku għal atmosferi potenzjalment 
esplussivi – Parti 5: Protezzjoni permezz ta' sigurtà kostruzz- 
jonali “c” 

12.8.2004 

CEN EN 13463-6:2005 
Tagħmir mhux elettriku għal atmosferi potenzjalment 
esplussivi – Parti 6: Protezzjoni bil-kontroll tas-sors ta' 
tqabbid tat-tip “b” 

30.11.2005 

CEN EN 13463-8:2003 
Tagħmir mhux elettriku għal atmosferi potenzjalment 
esplussivi – Parti 8: Protezzjoni permezz ta' immersjoni “k” 
f'likwidu 

12.8.2004 

CEN EN 13616:2004 
Apparati għall-prevenzjoni ta' mili aktar milli suppost ta' 
tankijiet statiċi ta' fjuwils ta' pitrolju 

9.3.2006 

EN 13616:2004/AC:2006 

CEN EN 13617-1:2004+A1:2009 
Pompi tal-petrol – Parti 1: Konstruzzjoni u operat ta' pompi 
li jkejlu kemm jagħtu petrol, apparat li jagħti l-petrol u 
unitajiet ta' pompi li jitħaddmu mill-bogħod 

7.7.2010 EN 13617-1:2004 
Nota 2.1 

Data skaduta 
(31.12.2010) 

CEN EN 13617-2:2004 
Pompi tal-petrol – Parti 2: Rekwiżiti ta' sigurtà għall-kos- 
truzzjoni u operat ta' tagħmir sikur li jaqta' l-fluss biex 
jintuża fuq pompi tal-kejl bil-miter u dispensers 

30.11.2005 

CEN EN 13617-3:2004 
Pompi tal-petrol – Parti 3: Rekwiżiti ta' sigurtà għall-kos- 
truzzjoni u l-operat ta' valvoli li jaqtgħu l-fluss ta' fjuwil 
minn tank biex jevitaw nar jew splużjoni 

30.11.2005 

CEN EN 13673-1:2003 
Determinazzjoni tal-pressjoni massima li tista' tikkaġuna 
splużjoni u tar-rata massima ta' tlugħ ta' pressjoni ta' gassi­
jiet u fwar – Parti 1: Determinazzjoni tal-pressjoni massima 
li tista' tikkaġuna splużjoni 

14.8.2003 

CEN EN 13673-2:2005 
Determinazzjoni ta' pressjoni massima maħluqa minn spluż­
joni u r-rata massima ta' tlugħ ta' pressjoni ta' gassijiet u 
fwar – Parti 2: Determinazzjoni tat-tlugħ massimu ta' press­
joni maħluqa minn splużjoni 

30.11.2005 

CEN EN 13760:2003 
Sistema ta' mili awtomotiv ta' LPG għal vetturi li jagħmlu 
xogħol kemm ħafif u kemm ta' strapazz – Żennuna, rekwi­ 
żiti u dimensjonijiet tat-test 

24.1.2004 

CEN EN 13821:2002 
Atmosferi potenzjalment esplussivi – Prevenzjoni u protezz­
joni kontra l-esplużjoni – Determinazzjoni tal-enerġija 
minima meħtieġa għat-tqabbid ta' taħlitiet ta' trab/arja 

20.5.2003
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ESO ( 1 ) Referenza u titlu tal-istandard armonizzat 
(u d-dokument ta’ referenza) L-ewwel pubblikazzjoni fil-ĠU Referenza tal-istandard li 

ġie sostitwit 

Data tal-waqfa 
tal-prezunzjoni 
tal-konformità 

tal-istandard li ġie 
sostitwit 
Nota 1 

CEN EN 13980:2002 
Atmosferi potenzjalment esplussivi – Applikazzjoni ta' 
sistemi ta' kwalità 

20.5.2003 

CEN EN 14034-1:2004 
Determinazzjoni ta' karatteristiċi esplussivi ta' sħab ta' trab – 
Parti 1: Determinazzjoni tal-pressjoni splussiva massima 
pmax ta' sħab ta' trab 

30.11.2005 

CEN EN 14034-2:2006 
Determinazzjoni ta' karatteristiċi esplussivi ta' sħab ta' trab – 
Parti 2: Determinazzjoni tar-rata massima tal-għoli ta' press­
joni ta' (dp/dt)max splużjoni ta' sħab ta' trab 

15.12.2006 

CEN EN 14034-3:2006 
Determinazzjoni ta' karatteristiċi esplussivi ta' sħab ta' trab – 
Parti 3: Determinazzjoni tal-limitu LEL l-aktar baxx ta' spluż­
joni ta' sħab ta' trab 

15.12.2006 

CEN EN 14034-4:2004 
Determinazzjoni ta' karatteristiċi esplussivi ta' sħab ta' trab – 
Parti 4: Determinazzjoni tal-konċentrament limitattiv ta' 
ossiġenu LOC ta' sħab ta' trab 

30.11.2005 

CEN EN 14373:2005 
Sistemi biex jissopprimu splużjonijiet 

9.3.2006 

CEN EN 14460:2006 
Tagħmir biex jirreżisti splużjonijiet 

15.12.2006 

CEN EN 14491:2006 
Sistemi protettivi ta' ftuħ għall-arja f'każ ta' splużjoni ta' trab 

20.7.2006 

EN 14491:2006/AC:2008 

CEN EN 14492-1:2006+A1:2009 
Krejnijiet – Wenċijiet u paranki jaħdmu bl-enerġija – Parti 1: 
Wenċijiet jaħdmu bl-enerġija 

16.4.2010 EN 14492-1:2006 
Nota 2.1 

Data skaduta 
(30.4.2010) 

EN 14492-1:2006+A1:2009/AC:2010 

CEN EN 14492-2:2006+A1:2009 
Krejnijiet – Wenċijiet u paranki jaħdmu bl-enerġija – Parti 2: 
Paranki jaħdmu bl-enerġija 

16.4.2010 EN 14492-2:2006 
Nota 2.1 

Data skaduta 
(16.4.2010) 

EN 14492-2:2006+A1:2009/AC:2010 

CEN EN 14522:2005 
Determinazzjoni tat-temperatura tat-tqabbid minnhom 
infushom ta' ġassijiet u fwar 

30.11.2005
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ESO ( 1 ) Referenza u titlu tal-istandard armonizzat 
(u d-dokument ta’ referenza) L-ewwel pubblikazzjoni fil-ĠU Referenza tal-istandard li 

ġie sostitwit 

Data tal-waqfa 
tal-prezunzjoni 
tal-konformità 

tal-istandard li ġie 
sostitwit 
Nota 1 

CEN EN 14591-1:2004 
Prevenzjoni u protezzjoni minn splużjonijiet f'minjieri taħt l- 
art – Sistemi protettivi – Parti 1: Struttura ta' ventilazzjoni 
b'żewġ żbarri li tirreżisti għall-isplużjoni 

9.3.2006 

EN 14591-1:2004/AC:2006 

CEN EN 14591-2:2007 
Prevenzjoni u protezzjoni minn splużjonijiet f'minjieri taħt l- 
art – Sistemi protettivi – Parti 2: Ħwat li ma jagħmlux ħoss 
għall-ilqugħ tal-ilma 

12.12.2007 

EN 14591-2:2007/AC:2008 

CEN EN 14591-4:2007 
Prevenzjoni u protezzjoni minn splużjonijiet f'minjieri taħt l- 
art – Sistemi protettivi – Parti 4: Sistemi awtomatiċi ta' tifi 
tan-nar għal road headers 

12.12.2007 

EN 14591-4:2007/AC:2008 

CEN EN 14677:2008 
Sigurtà ta' makkinarju – Formazzjoni ta' azzar b'sistema 
sekondarja – Makkinarju u tagħmir għat-trattament ta' 
azzar likwidu 

20.8.2008 

CEN EN 14678-1:2006+A1:2009 
Tagħmir u aċċessorji għal LPG – Kostruzzjoni u operat ta' 
tagħmir LPG għal stazzjonijiet ta' mili ta' petrol għall-karozzi 
– Parti 1: Pompi 

16.4.2010 EN 14678-1:2006 
Nota 2.1 

Data skaduta 
(16.4.2010) 

CEN EN 14756:2006 
Determinazzjoni tal-limitu ta' konċentrazzjoni ta' ossiġenu 
(LOC) għal gassijiet u fwar li jistgħu jieħdu n-nar 

12.12.2007 

CEN EN 14797:2006 
Apparati ta' ftuħ għall-arja f'każ ta' splużjoni 

12.12.2007 

CEN EN 14973:2006+A1:2008 
Ċineg li jittrasportaw għal użijiet f'stallazzjonijiet taħt l-art – 
Rekwiżiti ta' sigurtà elettriċi u kontra l-ħruq 

7.7.2010 EN 14973:2006 
Nota 2.1 

Data skaduta 
(31.12.2010) 

CEN EN 14983:2007 
Prevenzjoni u protezzjoni minn splużjonijiet f'minjieri taħt l- 
art – Tagħmir u sistemi protettivi maħsubin biex jintużaw 
f'arja kombustibbli 

12.12.2007 

CEN EN 14986:2007 
Disinn ta' fannijiet biex jintużaw f'atmosferi potenzjalment 
esplussivi 

12.12.2007 

CEN EN 14994:2007 
Sistemi protettivi ta' ftuħ għall-arja f'każ ta' splużjoni ta' gass 

12.12.2007 

CEN EN 15089:2009 
Sistemi għall-iżolament ta' splużjonijiet 

16.4.2010

MT 4.2.2011 Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea C 36/5



ESO ( 1 ) Referenza u titlu tal-istandard armonizzat 
(u d-dokument ta’ referenza) L-ewwel pubblikazzjoni fil-ĠU Referenza tal-istandard li 

ġie sostitwit 

Data tal-waqfa 
tal-prezunzjoni 
tal-konformità 

tal-istandard li ġie 
sostitwit 
Nota 1 

CEN EN 15188:2007 
Determinażżjoni ta' kif akkumulazzjoni ta' trab taqbad 
spontanjament 

12.12.2007 

CEN EN 15198:2007 
Metodoloġija għat-tkejjil tar-riskju ta' tagħmir u komponenti 
mhux elettriċi biex jintużaw f'atmosferi potenzjalment 
esplussivi 

12.12.2007 

CEN EN 15233:2007 
Metodoloġija għat-tkejjil ta' sigurtà funzjonali ta' sistemi 
protettivi għal atmosferi potenzjalment esplussivi 

12.12.2007 

CEN EN 15268:2008 
Pompi tal-petrol – Safety requirements for the construction 
of submersible pump assemblies 

27.1.2009 

CEN EN 15794:2009 
Determinazzjoni ta' punti ta' likwidi inflammabbli li meta 
jintlaqtu ssir splużjoni 

16.4.2010 

CEN EN ISO 16852:2010 
Apparat li ma jħallix it-tixrid ta' fjammi – Rekwiżiti ta' 
operat, metodi ta' ttestjar u limitazzjoni ta' użu (ISO 
16852:2008, inklużi Cor 1:2008 u Cor 2:2009) 

17.9.2010 EN 12874:2001 
Nota 2.1 

Data skaduta 
(31.12.2010) 

Cenelec EN 50050:2006 
Apparat elettriku għal atmosferi potenzjalment esplussivi – 
Tagħmir elettrostatiku li jisprejja li jinżamm fl-idejn 

20.8.2008 

Cenelec EN 50104:2010 
Apparat elettriku biex isib u jkejjel gassijiet l-ossiġenu – 
Rekwiżiti tal-operat u metodi ta’ ttestjar 

Din hi l-ewwel 
pubblikazzjoni 

EN 50104:2002 
u l-emenda tiegħu 

Nota 2.1 

1.6.2013 

Cenelec EN 50176:2009 
Tagħmir stazzjonarju ta’ applikazzjonijiet elettrostatiċi għal 
materjal li jintuża ma’ trab tal-kisi likwidu li jaqbad malajr – 
Rekwiżiti ta’ sigurtà 

16.4.2010 

Cenelec EN 50177:2009 
Tagħmir stazzjonarju elettrostatiku għal applikazzjonijiet li 
jintużaw ma’ trab tal-kisi li jaqbad malajr – Rekwiżiti ta’ 
sigurtà 

16.4.2010 

Cenelec EN 50223:2010 
Tagħmir stazzjonarju ta’ applikazzjonijiet elettrostatiċi għal 
materjali naturali jew sintetiċi li jistgħu jieħdu n-nar – 
Rekwiżiti ta’ sigurtà 

17.9.2010 

Cenelec EN 50241-1:1999 
Speċifikazzjoni għal apparat open path għas-sejbien ta' gassi­
jiet u fwar kombustibbli jew tossiċi – Parti 1: Rekwiżiti ta' 
operat u metodi ta' ttestjar 

6.11.1999 

EN 50241-1:1999/A1:2004 12.8.2004 Nota 3 Data skaduta 
(12.8.2004)
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ESO ( 1 ) Referenza u titlu tal-istandard armonizzat 
(u d-dokument ta’ referenza) L-ewwel pubblikazzjoni fil-ĠU Referenza tal-istandard li 

ġie sostitwit 

Data tal-waqfa 
tal-prezunzjoni 
tal-konformità 

tal-istandard li ġie 
sostitwit 
Nota 1 

Cenelec EN 50241-2:1999 
Speċifikazzjoni għal apparat open path għas-sejbien ta' gassi­
jiet u fwar kombustibbli jew tossiċi – Parti 2: Rekwiżiti ta' 
operat u metodi ta' ttestjar 

6.11.1999 

Cenelec EN 50271:2010 
Apparat elettriku għas-sejbien u kejl ta’ gassijiet kombus­
tibbli, gassijiet tossiċi jew ossiġenu – Rekwiżiti u testijiet 
għal apparati li jużaw softwer u/jew teknoloġija diġitali 

Din hi l-ewwel 
pubblikazzjoni 

Cenelec EN 50281-2-1:1998 
Apparat elettriku li jintuża f'ambjenti fejn hemm trab 
kombustibbli – Parti 2–1: Metodi ta' ttestjar – Metodi 
għad-determinazzjoni tat-temperatura minima li fiha t-trab 
jieħu n-nar 

6.11.1999 

EN 50281-2-1:1998/AC:1999 

Cenelec EN 50303:2000 
Tagħmir elettriku ta' Grupp I, Kategorija M1, maħsub biex 
jiffunzjona f'atmosferi esposti għal gass esplussiv u/jew trab 
tal-faħam 

16.2.2001 

Cenelec EN 50381:2004 
Kmamar ventilati li jinġarru għal fejn ikunu se jitqiegħdu 
b'mezz intern ta' ħruġ ta' likwidi u gassijiet jew mingħajru 

9.3.2006 

EN 50381:2004/AC:2005 

Cenelec EN 50495:2010 
Apparati ta’ sigurtà meħtiġin għall-funzjonament fiż-żgur ta’ 
tagħmir fir-rigward ta’ riskji ta’ splużjoni 

17.9.2010 

Cenelec EN 60079-0:2009 
Atmosferi gassużi esplussivi – Parti 0: Apparat – rekwiżiti 
ġenerali 
IEC 60079-0:2007 

16.4.2010 EN 60079-0:2006 
+ EN 61241-0:2006 

Nota 2.1 

1.6.2012 

Cenelec EN 60079-1:2007 
Atmosferi esplussivi – Parti 1: Protezzjoni ta’ apparat b’kaxex 
li jirreżistu n-nar tip “d” 
IEC 60079-1:2007 

20.8.2008 EN 60079-1:2004 
Nota 2.1 

Data skaduta 
(1.7.2010) 

Cenelec EN 60079-2:2007 
Atmosferi esplussivi – Parti 2: Protezzjoni ta’ apparat b’kaxxa 
li żżomm pressjoni tip “p” 
IEC 60079-2:2007 

20.8.2008 EN 60079-2:2004 
Nota 2.1 

Data skaduta 
(1.11.2010) 

Cenelec EN 60079-5:2007 
Atmosferi esplussivi – Parti 5: Protezzjoni ta’ apparat bi trab 
protettiv tip “q” 
IEC 60079-5:2007 

20.8.2008 EN 50017:1998 
Nota 2.1 

Data skaduta 
(1.11.2010)
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ESO ( 1 ) Referenza u titlu tal-istandard armonizzat 
(u d-dokument ta’ referenza) L-ewwel pubblikazzjoni fil-ĠU Referenza tal-istandard li 

ġie sostitwit 

Data tal-waqfa 
tal-prezunzjoni 
tal-konformità 

tal-istandard li ġie 
sostitwit 
Nota 1 

Cenelec EN 60079-6:2007 
Atmosferi esplussivi – Parti 6: Protezzjoni ta’ apparat 
b’immersjoni fiż-żejt tip “o” 
IEC 60079-6:2007 

20.8.2008 EN 50015:1998 
Nota 2.1 

Data skaduta 
(1.5.2010) 

Cenelec EN 60079-7:2007 
Atmosferi esplussivi – Parti 7: Sigurtà ta’ tagħmir miżjuda “e” 
IEC 60079-7:2006 

11.4.2008 EN 60079-7:2003 
Nota 2.1 

Data skaduta 
(1.10.2009) 

Cenelec EN 60079-11:2007 
Atmosferi esplussivi – Parti 11: Protezzjoni ta’ tagħmir 
b’sigurtà intrinsika “i” 
IEC 60079-11:2006 

11.4.2008 EN 50020:2002 
Nota 2.1 

Data skaduta 
(1.10.2009) 

Cenelec EN 60079-15:2005 
Apparat elettriku ghal atmosferi gassuzi esplussivi – Parti 15: 
Kostruzzjoni, ittestjar u mmarkar ta' apparat elettriku tat-tip 
ta' protezzjoni “n” 
IEC 60079-15:2005 

20.7.2006 EN 60079-15:2003 
Nota 2.1 

Data skaduta 
(1.6.2008) 

Cenelec EN 60079-18:2009 
Atmosferi esplussivi – Parti 18: Protezzjoni ta’ apparat li 
jinġabar taħt l-ittra “m” 
IEC 60079-18:2009 

7.7.2010 EN 60079-18:2004 
+ EN 61241- 

18:2004 
Nota 2.1 

1.10.2012 

Cenelec EN 60079-20-1:2010 
Atmosferi esplussivi – Parti 20-1: Karatteristiċi materjali 
għall-klassifikazzjoni ta’ gass u fwar – Metodi ta’ ttestjar u 
data 
IEC 60079-20-1:2010 

17.9.2010 

Cenelec EN 60079-25:2004 
Tagħmir elettriku għal atmosferi fejn hemm gass esplussiv – 
Parti 25: Sistemi siguri minnhom infushom 
IEC 60079-25:2003 

20.8.2008 

EN 60079-25:2004/AC:2006 

Cenelec EN 60079-26:2007 
Atmosferi esplussivi – Parti 26: Tagħmir bl-livell ta’ protezz­
joni tat-tagħmir (EPL) Ga 
IEC 60079-26:2006 

20.8.2008 

Cenelec EN 60079-27:2008 
Atmosferi fejn hemm gass esplussiv – Parti 27: Kunċett sigur 
minnu nnifsu tat-tip Fieldbus (FISCO) 
IEC 60079-27:2008 

16.4.2010 EN 60079-27:2006 
Nota 2.1 

1.4.2011 

Cenelec EN 60079-28:2007 
Atmosferi esplussivi – Parti 28: Protezzjoni ta’ tagħmir u 
sistemi ta’ trasmissjoni bl-użu ta’ radjazzjoni ottika 
IEC 60079-28:2006 

11.4.2008
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ESO ( 1 ) Referenza u titlu tal-istandard armonizzat 
(u d-dokument ta’ referenza) L-ewwel pubblikazzjoni fil-ĠU Referenza tal-istandard li 

ġie sostitwit 

Data tal-waqfa 
tal-prezunzjoni 
tal-konformità 

tal-istandard li ġie 
sostitwit 
Nota 1 

Cenelec EN 60079-29-1:2007 
Atmosferi esplussivi – Parti 29-1: Apparat li jinduna li 
hemm il-gass – Rekwiżiti tal-operat apparat li jinduna li 
hemm il-gass għal gassijiet li jieħdu n-nar 
IEC 60079-29-1:2007 (Modifikat) 

20.8.2008 EN 61779-1:2000 
u l-emenda tiegħu 

+ EN 61779-2:2000 
+ EN 61779-3:2000 
+ EN 61779-4:2000 
+ EN 61779-5:2000 

Nota 2.1 

Data skaduta 
(1.11.2010) 

Cenelec EN 60079-30-1:2007 
Atmosferi esplussivi – Parti 30-1: Tisjib ta’ reżistenza 
elettrika permezz tas-sħana – Rekwiżiti ġenerali u ta’ ttestjar 
IEC 60079-30-1:2007 

20.8.2008 

Cenelec EN 60079-31:2009 
Atmosferi esplussivi – Parti 31: Equipment dust ignition 
protection by enclosure “t” 
IEC 60079-31:2008 

7.7.2010 EN 61241-1:2004 
Nota 2.1 

1.10.2012 

Cenelec EN 61241-4:2006 
Apparat elettriku li jintuża f’ambjenti fejn hemm trab 
kombustibbli – Parti 4: Tip ta’ protezzjoni “pD” 
IEC 61241-4:2001 

20.8.2008 

Cenelec EN 61241-11:2006 
Apparat elettriku li jintuża f’ambjenti fejn hemm trab 
kombustibbli – Parti 11: Protezzjoni b’sigurtà intrinsika “iD” 
IEC 61241-11:2005 

11.4.2008 

Cenelec EN 62013-1:2006 
Elmi bid-dawl biex jintużaw f’minjieri fejn hemm gass 
esplussiv – Parti 1: Rekwiżiti ġenerali – Kostruzzjoni u 
ttestjar fir-rigward tar-riskju ta’ splużjoni 
IEC 62013-1:2005 

20.8.2008 EN 62013-1:2002 
Nota 2.1 

Data skaduta 
(1.2.2009) 

( 1 ) ESO: Organizzazzjonijiet Ewropej tal-Istandardizzar: 
— CEN: Avenue Marnix 17, 1000 Bruxelles/Brussel, BELGIQUE/BELGIË, Tel. +32 25500811; Fax +32 25500819 (http://www.cen.eu), 
— Cenelec: Avenue Marnix 17, 1000 Bruxelles/Brussel, BELGIQUE/BELGIË, Tel. +32 25196871; Fax +32 25196919 (http://www.cenelec.eu), 
— ETSI: 650 route des Lucioles, 06921 Sophia Antipolis, FRANCE, Tel. +33 492944200; Fax +33 493654716 (http://www.etsi.eu). 

Nota 1: Ġeneralment id-data ta’ waqfa tal-preżunzjoni ta’ konformità tkun id-data tar-revoka (“dow”), 
stabbilita mill-Organizzazzjonijiet Ewropej tal-Istandardizzar, iżda l-utenti għandhom jinnotaw 
li f’ ċerti każijiet eċċezzjonali dan jista’ jkun mod ieħor. 

Nota 2.1: L-istandard il-ġdid (jew emendat) għandu l-istess għan bħall-istandard li ġie sostitwit. Fid-data 
speċifikata, l-istandard li ġie sostitwit, jieqaf milli jagħti preżunzjoni ta’ konformità mal-ħtiġijiet 
essenzjali tad-direttiva. 

Nota 2.2: L-istandard il-ġdid għandu għan usa’ mill-istandard li ġie sostitwit. Fid-data speċifikata, l-istandard 
li ġie sostitwit, jieqaf milli jagħti preżunzjoni ta’ konformità mal-ħtiġijiet essenzjali tad-direttiva. 

Nota 2.3: L-istandard il-ġdid għandu għan aktar speċifiku mill-istandard li ġie sostitwit. Fid-data speċifikata, 
l-istandard li ġie sostitwit (parzjalment) jieqaf milli jagħti preżunzjoni ta’ konformità mal-ħtiġijiet 
essenzjali tad-direttiva għal dawk il-prodotti li jaqgħu fil-għan tal-istandard ġdid. Ma tiġix effet­
wata preżunzjoni ta’ konformità mal-ħtiġijiet essenzjali tad-direttiva għall-prodotti li xorta jaqgħu 
fil-għan tal-istandard li ġie sostitwit (parzjalment), iżda li ma jaqgħux fil-għan tal-istandard il-ġdid.
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Nota 3: F’ każ ta’ emendi, l-istandard ta’ referenza huwa EN CCCCC:YYYY, l-emendi preċedenti tiegħu, 
jekk kien hemm, u l-emenda l-ġdida kkwotata. Għalhekk l-istandard li ġie sostitwit (kolonna 3) 
jikkonsisti f’ EN CCCCC:YYYY u l-emendi preċedenti tiegħu, jekk kien hemm, iżda mingħajr l- 
emenda l-ġdida kkwotata. Fid-data speċifikata, l-istandard li ġie sostitwit jieqaf milli jagħti l- 
preżużjoni ta’ konformità mal-ħtiġijiet essenzjali tad-direttiva. 

NOTA: 

— Kwalunkwe informazzjoni dwar id-disponibbiltà tal-istandards tista’ tinkiseb jew mill-Organizzazzjonijiet 
Ewropej tal-Istandardizzar jew mill-korpi nazzjonali tal-istandardizzar li l-lista tagħhom hija annessa 
mad-Direttiva 98/34/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ( 1 ) emendata mid-Direttiva 98/48/KE ( 2 ). 

— L-istandards armonizzati jiġu adottati mill-Organizzazzjonijiet Ewropej għall-Istandardizzazzjoni bl- 
Ingliż (is-CEN u s-CENELEC jippubblikaw ukoll bil-Franċiż u l-Ġermaniż). Sussegwentement, it-titli tal- 
istandards armonizzati huma tradotti fil-lingwi uffiċjali meħtieġa l-oħrajn kollha tal-Unjoni Ewropea 
mill-Korpi Nazzjonali tal-Istandards. Il-Kummissjoni Ewropea mhix responsabbli mill-korrettezza tat- 
titli li tressqu għall-pubblikazzjoni fil-Ġurnal Uffiċjali. 

— Il-pubblikazzjoni tar-referenzi f’ll-Ġurnal Uffiċjali ta’ l-Unjoni Ewropea ma timplikax li l-istandards huma 
disponibbli fil-lingwi kollha tal-Komunità. 

— Din il-lista tieħu post il-listi kollha preċedenti pubblikati f’ll-Ġurnal Uffiċjali ta’ l-Unjoni Ewropea. Il- 
Kummissjoni tiżgura l-aġġornament ta’ din il-lista. 

— Aktar informazzjoni dwar standards armonizzati tinstab fl-Internet f’ 

http://ec.europa.eu/enterprise/policies/european-standards/harmonised-standards/index_en.htm
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INFORMAZZJONI MILL-ISTATI MEMBRI 

Informazzjoni komunikata mill-Istati Membri rigward għajnuna mill-Istat mogħtija skont ir- 
Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 800/2008 li jiddikjara ċerti kategoriji ta’ għajnuna bħala 
kompatibbli mas-suq komuni (Regolament għal Eżenzjoni Ġenerali Sħiħa) skont l-Artikoli 87 u 

88 tat-Trattat 

(Test b’relevanza għaż-ŻEE) 

(2011/C 36/02) 

In-numru ta’ referenza tal-għajnuna SA.31864 

Stat Membru Spanja 

Numru ta’ riferenza tal-Istat Membru — 

Isem tar-Reġjun (NUTS) RIOJA 
Artikolu 107(3)(a) 

L-awtorità li tagħmel l-għotja Servicio Rioja de Empleo 
C/ Portales, 41 
E-26071 Logroño (La Rioja 
ESPAÑA 

http://www.larioja.org/empleo 

Titolu tal-miżura tal-għajnuna Fomento de la integración laboral de personas con discapacidad en 
Centros Especiales de Empleo y en el mercado ordinario de trabajo. 

Bażi legali nazzjonali (Riferenza għall-pubbli­
kazzjoni uffiċjali nazzjonali relevanti) 

Orden 13/2010, de 6 de septiembre, de la Consejería de Industria, 
Innovación y Empleo por la que se aprueban las bases reguladoras 
de concesión de Subvenciones para el fomento de la integración laboral 
de personas con discapacidad en Centros Especiales de Empleo y en el 
mercado ordinario de trabajo. 
(B.O.R n o 112, de 13 de septiembre de 2010) 

Tip ta’ miżura Skema 

Tibdil ta’ miżura tal-għajnuna diġà fis-seħħ — 

Ta' żmien 14.9.2010–31.12.2013 

Settur(i) ekonomiċi konċernati Is-setturi kollha ekonomiċi eliġibbli biex jirċievu l-għajnuna 

Tip ta' benefiċarju SME,Impriża kbira 

Ammont komplessiv annwali tal-baġit 
ippjanat taħt l-iskema 

EUR 1,95 (f'miljuni) 

Għal garanziji — 

Strument tal-għajnuna (Art. 5) Għotja diretta,Sussidju fuq l-imgħax 

Riferenza għad-deċiżjoni tal-Kummissjoni — 

Jekk ikkofinanzjat mill-fondi Komunitarji Fondo Social Europeo – 0,97 (f'miljuni)
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Għanijiet 
Intensità massima ta’ l-għajnuna f’ % jew l- 

ammont massimu ta’ għajnuna filmunita 
nazzjonali 

Bonuses lill-SME F’% 

Għajnuna sabiex tagħmel tajjeb għall-ispejjeż 
addizzjonali meta jiġu impjegati ħaddiema 
b'diżabilità (Art. 42) 

100 % — 

Għajnuna għar-reklutaġġ ta’ ħaddiema b’diża­
bilità fil-forma ta’ sussidji ta’ pagi (Art. 41) 

50 % — 

Weblink għat-test sħiħ tal-miżura tal-għajnuna: 

http://www2.larioja.org/pls/dad_user/G04.texto_integro?p_cdi_accn=128-298942&p_texto=&anterior=R 

In-numru ta’ referenza tal-għajnuna SA.31940 

Stat Membru L-Italja 

Numru ta’ riferenza tal-Istat Membru — 

Isem tar-Reġjun (NUTS) PIEMONTE 
Artikolu 107(3)(c),Oqsma mhux assistiti,Mħallta 

L-awtorità li tagħmel l-għotja Regione Piemonte 
Direzione Attività Produttive 
Via Pisano 6 
10152 Torino TO 
ITALIA 
Tel. +39 0114321461 
Fax +39 0114323483 
direzioneB16@regione.piemonte.it 

http://www.regione.piemonte.it/industria/index.htm 

Titolu tal-miżura tal-għajnuna Piano straordinario per l'occupazione – Mis. II.5 – Piu' investimenti – 
L.r. 34/2004 – Programma d'intervento per le attivita' produttive 
2006/2010- Asse 3 (Internazionalizzazione), Misura INT 2 – 
«Contratto di insediamento» 

Bażi legali nazzjonali (Riferenza għall-pubbli­
kazzjoni uffiċjali nazzjonali relevanti) 

a) Determinazione Dirigenziale n. 259 del 4.10.2010 (non ancora 
pubblicata) 

b) Determinazione Dirigenziale n. 189 del 19.7.2010 (Bollettino Uffi­
ciale della Regione Piemonte, n. 36 del 9 settembre 2010, pag. 210) 

Tip ta’ miżura Skema 

Tibdil ta’ miżura tal-għajnuna diġà fis-seħħ Modification XS 56/2008 
Modification XA 121/2009 
Modification XR 40/2008 

Ta' żmien 15.11.2010–31.12.2013 

Settur(i) ekonomiċi konċernati Is-setturi kollha ekonomiċi eliġibbli biex jirċievu l-għajnuna 

Tip ta' benefiċarju SME,Impriża kbira 

Ammont komplessiv annwali tal-baġit 
ippjanat taħt l-iskema 

EUR 25,00 (f'miljuni) 

Għal garanziji — 

Strument tal-għajnuna (Art. 5) Għotja diretta
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Riferenza għad-deċiżjoni tal-Kummissjoni — 

Jekk ikkofinanzjat mill-fondi Komunitarji — 

Għanijiet 
Intensità massima ta’ l-għajnuna f’ % jew l- 

ammont massimu ta’ għajnuna filmunita 
nazzjonali 

Bonuses lill-SME F’% 

Riċerka industrijali (Art. 31(2)(b)) 50 % 35 % 

Żvilupp sperimentali (Art. 31(2)(c)) 25 % 35 % 

Skema 10 % 20 % 

Għajnuna għall-investiment u impjiegi għall- 
SMEs (Art. 15) 

20 % — 

Weblink għat-test sħiħ tal-miżura tal-għajnuna: 

http://www.regione.piemonte.it/industria/leggi/lr342004.htm 

Il bando è reperibile sub Misura II.5 L.r. 34/2004 Asse 3 Misura INT 2 

In-numru ta’ referenza tal-għajnuna SA.31946 

Stat Membru Il-Ġermanja 

Numru ta’ riferenza tal-Istat Membru — 

Isem tar-Reġjun (NUTS) DEUTSCHLAND 
Artikolu 107(3)(c) 

L-awtorità li tagħmel l-għotja Bundesministerium für Bildung und Forschung 
Heinemannstraße 2-6 
53175 Bonn 
http://www.bmbf.de 

Titolu tal-miżura tal-għajnuna Neue Medien in der beruflichen Bildung 

Bażi legali nazzjonali (Riferenza għall-pubbli­
kazzjoni uffiċjali nazzjonali relevanti) 

Richtlinie zur Förderung von Vorhaben zur Entwicklung und zum 
Einsatz von mobil nutzbaren Technologien, digitalen Medien und 
Diensten in der beruflichen Qualifizierung vom 24.9.2010 (veröffent­
licht am 13.10.2010 im BAnz. S. 3434) 

Tip ta’ miżura Skema 

Tibdil ta’ miżura tal-għajnuna diġà fis-seħħ — 

Ta' żmien 13.10.2010–31.12.2015 

Settur(i) ekonomiċi konċernati Is-setturi kollha ekonomiċi eliġibbli biex jirċievu l-għajnuna 

Tip ta' benefiċarju SME,Impriża kbira 

Ammont komplessiv annwali tal-baġit 
ippjanat taħt l-iskema 

EUR 8,00 (f'miljuni) 

Għal garanziji — 

Strument tal-għajnuna (Art. 5) Għotja diretta 

Riferenza għad-deċiżjoni tal-Kummissjoni —
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Jekk ikkofinanzjat mill-fondi Komunitarji 2007DE05UPo==1 (Operatives Programm des Bundes für den Euro­
päischen Sozialfonds Förderperiode 2007-2013) – 20,00 (f'miljuni) 

Għanijiet 
Intensità massima ta’ l-għajnuna f’ % jew l- 

ammont massimu ta’ għajnuna filmunita 
nazzjonali 

Bonuses lill-SME F’% 

Riċerka industrijali (Art. 31(2)(b)) 50 % — 

Żvilupp sperimentali (Art. 31(2)(c)) 25 % — 

Riċerka fundamentali (Art. 31(2)(a)) 100 % — 

Weblink għat-test sħiħ tal-miżura tal-għajnuna: 

http://www.bmbf.de/foerderungen/15286.php
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Informazzjoni komunikata mill-Istati Membri rigward għajnuna mill-Istat mogħtija skont ir- 
Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 800/2008 li jiddikjara ċerti kategoriji ta’ għajnuna bħala 
kompatibbli mas-suq komuni (Regolament għal Eżenzjoni Ġenerali Sħiħa) skont l-Artikoli 87 u 

88 tat-Trattat 

(Test b’relevanza għaż-ŻEE) 

(2011/C 36/03) 

In-numru ta’ referenza tal-għajnuna X 431/09 

Stat Membru L-Olanda 

Numru ta’ riferenza tal-Istat Membru NLD 

Isem tar-Reġjun (NUTS) Oqsma mhux assistiti 

L-awtorità li tagħmel l-għotja Provincie Noord-Holland 
Postbus 3007 
2001 DA Haarlem 
www.noord-holland.nl 

Titolu tal-miżura tal-għajnuna Uitvoeringsregeling agrarische sector Groene Uitweg Noord-Holland 
2009 
Onderdeel „huisverkoop” 

Bażi legali nazzjonali (Riferenza għall-pubbli­
kazzjoni uffiċjali nazzjonali relevanti) 

Algemene subsidieverordening Noord-Holland 2009 

Tip ta’ miżura Skema 

Tibdil ta’ miżura tal-għajnuna diġà fis-seħħ — 

Ta' żmien 5.3.2009–31.12.2013 

Settur(i) ekonomiċi konċernati Produzzjoni ta' għelejjel u annimali, kaċċa u attivitajiet relatati 

Tip ta' benefiċarju SME 

Ammont komplessiv annwali tal-baġit 
ippjanat taħt l-iskema 

EUR 2,77 (f'miljuni) 

Għal garanziji — 

Strument tal-għajnuna (Art. 5) Għotja diretta 

Riferenza għad-deċiżjoni tal-Kummissjoni — 

Jekk ikkofinanzjat mill-fondi Komunitarji — 

Għanijiet 
Intensità massima ta’ l-għajnuna f’ % jew l- 

ammont massimu ta’ għajnuna filmunita 
nazzjonali 

Bonuses lill-SME F’% 

Għajnuna għall-investiment u impjiegi għall- 
SMEs (Art. 15) 

40 % — 

Weblink għat-test sħiħ tal-miżura tal-għajnuna: 

http://www.noord-holland.nl/zoeken/get_url.asp?page=/provstukken/OPENBAAR/OBAS/OBAS-PB2009-31. 
pdf
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In-numru ta’ referenza tal-għajnuna X 420/10 

Stat Membru Spanja 

Numru ta’ riferenza tal-Istat Membru — 

Isem tar-Reġjun (NUTS) RIOJA 
Artikolu 107(3)(a) 

L-awtorità li tagħmel l-għotja Servicio Rioja de Empleo 
C/ Portales, 41 
E-26071 Logroño (La Rioja) 
ESPAÑA 

http://www.larioja.org/empleo 

Titolu tal-miżura tal-għajnuna Fomento de la integración laboral de personas con discapacidad en 
Centros Especiales de Empleo y en el mercado ordinario de trabajo. 

Bażi legali nazzjonali (Riferenza għall-pubbli­
kazzjoni uffiċjali nazzjonali relevanti) 

Orden 13/2010, de 6 de septiembre, de la Consejería de Industria, 
Innovación y Empleo por la que se aprueban las bases reguladoras 
de concesión de Subvenciones para el fomento de la integración laboral 
de personas con discapacidad en Centros Especiales de Empleo y en el 
mercado ordinario de trabajo. 
(B.O.R n o 112, de 13 de septiembre de 2010) 

Tip ta’ miżura Skema 

Tibdil ta’ miżura tal-għajnuna diġà fis-seħħ — 

Ta' żmien 14.9.2010–31.12.2013 

Settur(i) ekonomiċi konċernati Is-setturi kollha ekonomiċi eliġibbli biex jirċievu l-għajnuna 

Tip ta' benefiċarju SME,Impriża kbira 

Ammont komplessiv annwali tal-baġit 
ippjanat taħt l-iskema 

EUR 1,95 (f'miljuni) 

Għal garanziji — 

Strument tal-għajnuna (Art. 5) Għotja diretta,Sussidju fuq l-imgħax 

Riferenza għad-deċiżjoni tal-Kummissjoni — 

Jekk ikkofinanzjat mill-fondi Komunitarji Fondo Social Europeo – 0,97 (f'miljuni) 

Għanijiet 
Intensità massima ta’ l-għajnuna f’ % jew l- 

ammont massimu ta’ għajnuna filmunita 
nazzjonali 

Bonuses lill-SME F’% 

Għajnuna sabiex tagħmel tajjeb għall-ispejjeż 
addizzjonali meta jiġu impjegati ħaddiema 
b'diżabilità (Art. 42) 

100 % — 

Għajnuna għar-reklutaġġ ta’ ħaddiema b’diża­
bilità fil-forma ta’ sussidji ta’ pagi (Art. 41) 

50 % — 

Weblink għat-test sħiħ tal-miżura tal-għajnuna: 

http://www2.larioja.org/pls/dad_user/G04.texto_integro?p_cdi_accn=128-298942&p_texto=&anterior=R
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In-numru ta’ referenza tal-għajnuna X 430/10 

Stat Membru L-Italja 

Numru ta’ riferenza tal-Istat Membru — 

Isem tar-Reġjun (NUTS) PIEMONTE 
Artikolu 107(3)(c),Oqsma mhux assistiti,Mħallta 

L-awtorità li tagħmel l-għotja Regione Piemonte 
Direzione Attività Produttive 
Via Pisano 6 
10152 Torino TO 
ITALIA 
Tel. +39 0114321461 
Fax +39 0114323483 
direzioneB16@regione.piemonte.it 

http://www.regione.piemonte.it/industria/index.htm 

Titolu tal-miżura tal-għajnuna Piano straordinario per l'occupazione – Mis. II.5 – Piu' investimenti – 
L.r. 34/2004 – Programma d'intervento per le attivita' produttive 
2006/2010- Asse 3 (Internazionalizzazione), Misura INT 2 – 
«Contratto di insediamento» 

Bażi legali nazzjonali (Riferenza għall-pubbli­
kazzjoni uffiċjali nazzjonali relevanti) 

a) Determinazione Dirigenziale n. 259 del 4.10.2010 (non ancora 
pubblicata) 

b) Determinazione Dirigenziale n. 189 del 19.7.2010 (Bollettino Uffi­
ciale della Regione Piemonte, n. 36 del 9 settembre 2010, pag. 210) 

Tip ta’ miżura Skema 

Tibdil ta’ miżura tal-għajnuna diġà fis-seħħ Modification XS 56/2008 
Modification XA 121/2009 
Modification XR 40/2008 

Ta' żmien 15.11.2010–31.12.2013 

Settur(i) ekonomiċi konċernati Is-setturi kollha ekonomiċi eliġibbli biex jirċievu l-għajnuna 

Tip ta' benefiċarju SME,Impriża kbira 

Ammont komplessiv annwali tal-baġit 
ippjanat taħt l-iskema 

EUR 25,00 (f'miljuni) 

Għal garanziji — 

Strument tal-għajnuna (Art. 5) Għotja diretta 

Riferenza għad-deċiżjoni tal-Kummissjoni — 

Jekk ikkofinanzjat mill-fondi Komunitarji — 

Għanijiet 
Intensità massima ta’ l-għajnuna f’ % jew l- 

ammont massimu ta’ għajnuna filmunita 
nazzjonali 

Bonuses lill-SME F’% 

Riċerka industrijali (Art. 31(2)(b)) 50 % 35 % 

Żvilupp sperimentali (Art. 31(2)(c)) 25 % 35 % 

Skema 10 % 20 % 

Għajnuna għall-investiment u impjiegi għall- 
SMEs (Art. 15) 

20 % — 

Weblink għat-test sħiħ tal-miżura tal-għajnuna: 

http://www.regione.piemonte.it/industria/leggi/lr342004.htm 

Il bando è reperibile sub Misura II.5 L.r. 34/2004 Asse 3 Misura INT 2
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In-numru ta’ referenza tal-għajnuna X 431/10 

Stat Membru Il-Ġermanja 

Numru ta’ riferenza tal-Istat Membru — 

Isem tar-Reġjun (NUTS) DEUTSCHLAND 
Artikolu 107(3)(c) 

L-awtorità li tagħmel l-għotja Bundesministerium für Bildung und Forschung 
Heinemannstraße 2-6 
53175 Bonn 
http://www.bmbf.de 

Titolu tal-miżura tal-għajnuna Neue Medien in der beruflichen Bildung 

Bażi legali nazzjonali (Riferenza għall-pubbli­
kazzjoni uffiċjali nazzjonali relevanti) 

Richtlinie zur Förderung von Vorhaben zur Entwicklung und zum 
Einsatz von mobil nutzbaren Technologien, digitalen Medien und 
Diensten in der beruflichen Qualifizierung vom 24.9.2010 (veröffent­
licht am 13.10.2010 im BAnz. S. 3434) 

Tip ta’ miżura Skema 

Tibdil ta’ miżura tal-għajnuna diġà fis-seħħ — 

Ta' żmien 13.10.2010–31.12.2015 

Settur(i) ekonomiċi konċernati Is-setturi kollha ekonomiċi eliġibbli biex jirċievu l-għajnuna 

Tip ta' benefiċarju SME,Impriża kbira 

Ammont komplessiv annwali tal-baġit 
ippjanat taħt l-iskema 

EUR 8,00 (f'miljuni) 

Għal garanziji — 

Strument tal-għajnuna (Art. 5) Għotja diretta 

Riferenza għad-deċiżjoni tal-Kummissjoni — 

Jekk ikkofinanzjat mill-fondi Komunitarji 2007DE05UPo==1 (Operatives Programm des Bundes für den Euro­
päischen Sozialfonds Förderperiode 2007-2013) – 20,00 (f'miljuni) 

Għanijiet 
Intensità massima ta’ l-għajnuna f’ % jew l- 

ammont massimu ta’ għajnuna filmunita 
nazzjonali 

Bonuses lill-SME F’% 

Riċerka industrijali (Art. 31(2)(b)) 50 % — 

Żvilupp sperimentali (Art. 31(2)(c)) 25 % — 

Riċerka fundamentali (Art. 31(2)(a)) 100 % — 

Weblink għat-test sħiħ tal-miżura tal-għajnuna: 

http://www.bmbf.de/foerderungen/15286.php
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In-numru ta’ referenza tal-għajnuna SA.32042 

Stat Membru Il-Ġermanja 

Numru ta’ riferenza tal-Istat Membru AGFVO/ELR/01-01-2011 

Isem tar-Reġjun (NUTS) BADEN-WUERTTEMBERG 
Artikolu 107(3)(c),Mħallta 

L-awtorità li tagħmel l-għotja Landeskreditbank Baden-Württemberg – Förderbank 
Postfach 10 29 43 
70025 Stuttgart 
www.l-bank.de 

Titolu tal-miżura tal-għajnuna Entwicklungsprogramm Ländlicher Raum (ELR-Programm) 

Bażi legali nazzjonali (Riferenza għall-pubbli­
kazzjoni uffiċjali nazzjonali relevanti) 

Rechtsgrundlage ist das Gesetz über die Landeskreditbank Baden-Würt­
temberg – Förderbank vom 11.11.1998 (Gesetzblatt für Baden-Würt­
temberg (GBl.) vom 18.11.1998, S. 581), zuletzt geändert durch Gesetz 
vom 14.10.2008 (GBl. S.343,364)) i. V. m. § 15 Landwirtschafts- und 
Landeskulturengesetz nach Maßgabe der ELR-Richtlinie vom 1.1.2008 
(GABl. 2007, S.455), geändert durch Verwaltungsvorschrift vom 
26.11.2010; §§ 23, 44 LHO Baden-Württemberg und den dazu ergan­
genen Verwaltungsvorschriften 

Tip ta’ miżura Skema 

Tibdil ta’ miżura tal-għajnuna diġà fis-seħħ — 

Ta' żmien 1.1.2011–30.6.2014 

Settur(i) ekonomiċi konċernati Is-setturi kollha ekonomiċi eliġibbli biex jirċievu l-għajnuna 

Tip ta' benefiċarju SME 

Ammont komplessiv annwali tal-baġit 
ippjanat taħt l-iskema 

EUR 22,50 (f'miljuni) 

Għal garanziji — 

Strument tal-għajnuna (Art. 5) Sussidju fuq l-imgħax,Għotja diretta 

Riferenza għad-deċiżjoni tal-Kummissjoni — 

Jekk ikkofinanzjat mill-fondi Komunitarji 2007 DE 162 PO 008 – 31,04 (f'miljuni) 

Għanijiet 
Intensità massima ta’ l-għajnuna f’ % jew l- 

ammont massimu ta’ għajnuna filmunita 
nazzjonali 

Bonuses lill-SME F’% 

Għajnuna għall-investiment u impjiegi għall- 
SMEs (Art. 15) 

20 % — 

Weblink għat-test sħiħ tal-miżura tal-għajnuna: 

http://www.l-bank.de/unternehmen-elr 

http://www.l-bank.de/lbank/inhalt/nav/unternehmen/vorhabenbestehenderunternehmen/ 
entwicklungsprogrammlaendlicherraumelr.xml?ceid=100191
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In-numru ta’ referenza tal-għajnuna SA.32043 

Stat Membru Ċipru 

Numru ta’ riferenza tal-Istat Membru 25.06.001.802 

Isem tar-Reġjun (NUTS) Cyprus 
Artikolu 107(3)(c),Mħallta 

L-awtorità li tagħmel l-għotja Κυπριακός Οργανισμός Τουρισμού 
Γραφεία Κεντρικής Υπηρεσίας 
Λεωφόρος Λεμεσού19 
P.O. Box 24535 
CY 1390 Λευκωσία 
www.visitcyprus.biz 

Titolu tal-miżura tal-għajnuna Σχέδιο κινήτρων για επενδύσεις αειφόρου εμπλουτισμού και αναβάθμισης 
του τουριστικού προϊόντος (2η προκήρυξη) 

Bażi legali nazzjonali (Riferenza għall-pubbli­
kazzjoni uffiċjali nazzjonali relevanti) 

Απόφαση του Διοικητικού Συμβουλίου της Αρμόδιας Αρχής ημερομηνίας 
30/09/08 και απόφαση του Υπουργικού Συμβουλίου ημερομηνίας 
29/10/2008 

Tip ta’ miżura Skema 

Tibdil ta’ miżura tal-għajnuna diġà fis-seħħ Modification X 70/2008 

Ta' żmien 8.11.2010–31.12.2013 

Settur(i) ekonomiċi konċernati Akkomodazzjoni għal vaganza u għal waqfiet qosra oħra,Operazzjoni 
ta' faċilitajiet ta' l-isport,Organizzaturi ta' konvenzjonijiet u wirjiet tan- 
negozju,Attivitajiet tal-mużewijiet,Attivitajiet ta' parks tal-mogħdija ta' 
żmien u parks b'tema,Attivitajiet ta' benessri fiżiku,Lukandi u akkomo­
dazzjoni simili 

Tip ta' benefiċarju SME,Impriża kbira 

Ammont komplessiv annwali tal-baġit 
ippjanat taħt l-iskema 

EUR 1,86 (f'miljuni) 

Għal garanziji — 

Strument tal-għajnuna (Art. 5) Għotja diretta 

Riferenza għad-deċiżjoni tal-Kummissjoni — 

Jekk ikkofinanzjat mill-fondi Komunitarji E(200)ημερ.17.9.2007 – 4,80 (f'miljuni) 

Għanijiet 
Intensità massima ta’ l-għajnuna f’ % jew l- 

ammont massimu ta’ għajnuna filmunita 
nazzjonali 

Bonuses lill-SME F’% 

Għajnuna għall-investiment u impjiegi għall- 
SMEs (Art. 15) 

20 % — 

Għajnuna għal konsulenza favur l- SMEs (Art. 
26) 

35 % — 

Skema 15 % 20 % 

Weblink għat-test sħiħ tal-miżura tal-għajnuna: 

http://www.kinitra-emploutismos.com/
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PREZZ TAL-ABBONAMENT 2011 (mingħajr VAT, inklużi l-ispejjeż tal-posta b’kunsinna normali) 

Il-Ġurnal Uffiċjali tal-UE, serje L + C, edizzjoni stampata biss 22 lingwa uffiċjali tal-UE Eur 1 100 fis-sena 

Il-Ġurnal Uffiċjali tal-UE, serje L + C, stampati + DVD annwali 22 lingwa uffiċjali tal-UE Eur 1 200 fis-sena 

Il-Ġurnal Uffiċjali tal-UE, serje L, edizzjoni stampata biss 22 lingwa uffiċjali tal-UE Eur 770 fis-sena 

Il-Ġurnal Uffiċjali tal-UE, serje L + C, DVD fix-xahar (kumulattiva) 22 lingwa uffiċjali tal-UE Eur 400 fis-sena 

Suppliment tal-Ġurnal Uffiċjali (serje S), Swieq Pubbliċi u Appalti, 
DVD, edizzjoni fil-ġimgħa 

multilingwi: 
23 lingwa uffiċjali tal-UE 

Eur 300 fis-sena 

Il-Ġurnal Uffiċjali tal-UE, serje C – Kompetizzjonijiet Skont il-lingwa/i 
tal-Kompetizzjoni 

Eur 50 fis-sena 

L-abbonament f’Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea, li joħroġ fil-lingwi uffiċjali tal-Unjoni Ewropea, hu disponibbli 
f’22 verżjoni lingwistika. Inklużi fih hemm is-serje L (Leġiżlazzjoni) u C (Informazzjoni u Avviżi). 

Kull verżjoni lingwistika jeħtiġilha abbonament separat. 
B’konformità mar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 920/2005, ippubblikat fil-Ġurnal Uffiċjali L 156 tat-18 
ta’ Ġunju 2005, li jistipula li l-istituzzjonijiet tal-Unjoni Ewropea mhumiex temporanjament obbligati li jiktbu l-atti 
kollha bl-Irlandiż u li jippubblikawhom b’din il-lingwa, il-Ġurnali Uffiċjali ppubblikati bl-Irlandiż jinbiegħu apparti. 
L-abbonament tas-Suppliment tal-Ġurnal Uffiċjali (serje S – Swieq Pubbliċi u Appalti) jiġbor fih it-total tat-23 
verżjoni lingwistika uffiċjali f’DVD waħdieni multilingwi. 
Fuq rikjesta, l-abbonament f’Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea jagħti d-dritt li l-abbonat jirċievi diversi annessi 
tal-Ġurnal Uffiċjali. L-abbonati jiġu mgħarrfa dwar il-ħruġ tal-annessi permezz ta’ “Avviż lill-qarrej” inserit 
f’Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea. 

Bejgħ u Abbonamenti 

Abbonamenti fil-perjodiċi diversi bi ħlas, bħalma huwa l-abbonament f'Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea, huma 
disponibbli mill-uffiċini tal-bejgħ tagħna. Il-lista tal-uffiċini tal-bejgħ hi disponibbli fuq l-internet fl-indirizz li ġej: 
http://publications.europa.eu/others/agents/index_mt.htm 

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) joffri aċċess dirett u bla ħlas għal-liġijiet tal-Unjoni Ewropea. Dan 
is-sit jippermetti li jkun ikkonsultat Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea u jinkludi wkoll it-Trattati, 

il-leġiżlazzjoni, il-ġurisprudenza u l-atti preparatorji tal-leġiżlazzjoni. 

Biex tkun taf aktar dwar l-Unjoni Ewropea, ikkonsulta: http://europa.eu 
MT


